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Kirgiz Atasozlerinde Molla (Moldo) Karakteri

Hilal CAGLAR!
Ozet

Atasozleri, insanlarin hayatlarinda edindigi belirli tecriibeler neticesinde giiniimiize kadar ulagan, sdyleyeni
belli olmayan, 6giit verici ve yol gosterici soz kaliplaridir. Cogunlukla bir veya iki ciimleden kurulur ve bu
cergevede verilmek istenen 6gilit mecazli bir anlatimla sunulur. Atasozlerinde bazen bir olayin zit iki durumu
karsilagtirilir ve iyi olana vurgu yapilir bazen de yasam icindeki sik ve siirekli kullanilan esyalar iizerinden
benzetmeler yapilarak konu O6zellestirilir. Atasozlerinde sOylenen sozler toplumun her kesimine hitap
etmektedir. Konu olarak toplum iginde herkesin basindan gecebilecek olan olaylar, belirgin karakterler ve
doga olaylarindan edinilen tecriibeler islenmistir. Tiirk toplumunda ge¢misten beri en baskin karakterlerden
birisi de mollalar olmustur. Molla; kadu, biiyiik bilgin anlamlarina gelmektedir. Ilerleyen zamanlarda medrese
ogrencilerine de bu sekilde hitap edilmeye baglanmistir. Mecazi olarak ise dini yonii agir basan kisi olarak
tanimlanmaktadir. Kirgizlarda bu anlamlarin yami sira okuma-yazma bilen kigiler igin de bu ifade
kullanilmaktadir. Molla sozii mevid kelimesinden degiserek molla seklini almigtir. Mesela Mevldna
Celaleddin Riimi “Molla-yi Rim” olarak da anilmaktadir. Kirgiz Tiirkgesinde ise bu sdzciik “moldo”
seklinde ge¢mektedir. Kirgiz toplumunda mollalar ¢ogunlukla dini yonii agir basan kisiler, din adamlari
olarak bilinmektedir ve bu kisilere toplum igerisinde derin saygi duyulmaktadir. Kirgiz atasdzlerinde de
mollalar bu sekilde tasvir edilmistir. Ancak, atasézlerinde mollalarin karakteri genel olarak uyanik, a¢cgozlii,
paraya diiskiin, kendi ¢ikar1 olmadan bir sey yapmayan kisiler olarak resmedilmistir. Bu ¢aligmada mollalar
hakkindaki Kirgiz atasozleri ele alinacaktir ve mevcut atasézlerindeki mollalarin karakter analizi yapilacaktir.

Anahtar kelimeler: Atasozleri, Kirgiz Atasozleri, Molla karakteri.

Mullah Character In Kyrgyz Proverbs
Abstract

Proverbs are as a result of people’s specific experiences reaching the present day, who says it is unclear, gives
the advice and guiding slogans. Generally, consists of one or two sentences and it is presented with a figurative
narration that gives advice. Proverbs are sometimes compare two contrasting states of an event and place
emphasis on the good and sometimes the subject is customized by making parables on frequently used items.
Proverbs are expressions that appeal to all segments of society. The events that can happen to anyone in society,
important characters and experiences from natural events are the subjects that are handled. Mullahs have been
one of the most dominant in the Turkish community since the past. Mullah; means kadi and great scholar. In
later times, madrasah students were also addressed in this way. Figuratively, he is described as one who
outweighs the religious aspect. In addition to these meanings, this expression is used for people who are
illiterate. This word changed from the word Mawla and took the form of Mullah. For example, Mavlana
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Jalaluddin Rumi is also referred to as “Molla-yi Rim”. In Kyrgyz Turkic this word is said "moldo”. In Kyrgyz
society, mullahs are mostly known as clerics, their religious feelings are strong, and these people are greatly
respected by society. In Kyrgyz Proverbs, mullahs are also depicted in this way. But, in Proverbs, the character
of mullahs is often portrayed as vigilant, greedy, money-loving people who do nothing without their own
interests. In this study, Kyrgyz Proverbs related to Mullahs will be given and character analysis of mullahs will
be done in the proverbs found.

Key words: Proverbs, Kyrgyz Proverbs, Mullah Character.

Giris

Uygarliklarin gelisiminde bilim, ekonomi, sanat, teknoloji ne kadar 6nemliyse dil de o derece
onemlidir. Insanlar yiizyillar boyu edindigi hayat tecriibelerini, 6grenimlerini, fikirlerini
diline, el isciligine, oyunlara vb. iriinlere islemistir. Halk tarafindan olusturulan sozli
edebiyat trilinleri; destanlar, efsaneler, hikayeler, kosuklar, tekerlemeler, atasozleri, alkislar,
kargislar, deyimler vs. yiizyillar boyu miras olarak nesilden nesle korunarak gelmistir. Bu
miraslar, medeniyetimizin ve edebiyatimizin gelismesinin temelini olusturan etkenlerden
biridir. Bunlarin i¢inden alkislar, kargislar, atasozleri ve deyimler sdyleyis bakimindan kolay,
kisa, anlam1 derin, hayati faktorleri resmeden ve digerlerine nazaran daha sik kullanilan s6zli

edebiyat tirtinleridir (Boobekova, 2013, s. 10).

Dilin s6zvarlig1 igerisinde olan atasozleri ait oldugu toplumun deneyimlerini ve hayat
felsefelerini diisiince ya da 6giit niteligine getiren, dilin anlatim giiciinii yansitan sozlerdir.
(Aksan, 2004, s. 33). Atasozleri gelenek-gorenek, tore ve inaniglart i¢inde barindiran toplum
tarafindan benimsenmis ve kaliplasarak gen¢ nesillere aktarilmistir (Demirci &
Kabahasanoglu, 2008, s. 384). Atasozleri genellikle diiz konugma igerisinde belli vesileye
bagli olarak dile getirilir (Boratav, 1969, s. 129). Dilbiliminde parémiologie (atasozbilim) adli
alan bu sozleri incelemektedir (Aksan, 2005, s. 189). Her toplumun kendi kiiltiirel birikimine

ve yasam bi¢imine bagli olarak olusan atasdzleri bulunmaktadir (Aksoy, 2018, s. 2).

Zaman igerisinde toplumlarda meydana gelen degisim ve gelisimler dili ve dolayisiyla
atasozlerini de etkilemektedir. Bu degisim ve gelisim siire¢lerinin yasanmasinda ayrica
onemli bir yer tutan din faktorii ve ona bagh olan dini unsurlar da atasozlerine sik sik konu
olmaktadir. Dini unsurlar arasinda; tanri, peygamber, hoca, haci, molla ve dinin nasil

yagsanmasi gerektigi gibi konular gegmisten beri atasozlerine iglenmistir.

Misalli Biiyiik Tiirkce So6zliik’te molla sozii i¢in; (Ar. mevia “efendi”den miila>molla) biiyiik
kadi, alim, hoca, medrese ogrencisi agiklamalar1 verilmistir (Ayverdi, 2010, s. 831). Kirgiz
Tiirkgesi i¢in hazirlanmig Tistindiirmé Sozdiik’te kelime moldo seklinde olup seriat
kurallarimi bildiren, hastalanan kisileri okuyup iifleyen din adam: anlamlarini tasimakla

birlikte Ekim Devrimi’'nden 6nce mektepte okuyan Arap harfleriyle yazi yazmayi bilen kisiye
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de bu sekilde hitap edildigi belirtilmistir. XIX. yiizy1l sonlar1 ve XX. yiizyi1l baslarindan
itibaren okuma-yazma egilimi artis gostermis ve kendi siirlerini kaleme alan ozanlar ortaya
cikmistir. Bu kisilere de okuma-yazma bildikleri i¢in Togolok Moldo, Moldo Kili¢, Moldo
Niyaz vs. gibi isimler verilmistir. Moldo kelimesinin Manas ve Semetey destanlarinda da
gecmekte oldugu yine aymi sozliikte verilmistir (Kirgiz Tilinin Tiisindiirmé Sozdiigii, 2015, s.
221). Bunun yaninda sessiz, sakin anlami da vardir (Ekrem , Cildiz, & Selguk, 2017, s. 1561).
Alkollii icki i¢in 6rtmece kelime olarak ak moldo ifadesi kullanilmaktadir: “ak moldonu iceli
(icki icelim)” (Ekrem , Cildiz, & Selcuk, 2017, s. 54). Mollalarin helal yeme-igmeyi
savunmasina karsin haram olarak nitelendirilen alkollii ickiye molla adi verilmesi dikkat
cekicidir.

Adindan da anlasilacag: gibi bu sz Tiirk dillerine Islamiyet’le birlikte dahil olmustur.
Islam’in devletce benimsenmedigi donemlerde bu kisiler halk tabanindan gevresindekilere
dini 6gretileri aktarmistir. Dini yanlar1 agir bastigi i¢in toplum igerisinde her zaman saygi
goren kisiler olmuslardir. Ancak, atasézlerinde mollalarin bu gorevlerini tam anlamiyla yerine

getirmedigi aksine kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket ettigi goriilmektedir.

Mollalar, toplum i¢inde hem yonetenler hem de yonetilenler arasinda gii¢lii s6z hakkina
sahiptir bu sebeple toplum tarafindan bulunduklari konum itibariyle ilgi ¢ekmektedirler.
Onlar, hem saygt duyulan hem de giivenilmemesi gereken kisiler olarak toplum igerisinde
sivrilmektedirler. Bu sebeple calismada molla karakteri {izerinde durulacaktir. Calismada,
Muhamed Ibragimov’a ait Kirgiz Makal-Ilakap, Uckul Sozdorii adh sozliikte tespit edilen

atasozleri lizerinden degerlendirmeler yapilmistir.
Kirgizlar Arasinda Islam Dininin Yayilmasi

Bilindigi gibi Tiirkistan’da Tiirk halklarinin Islam dinini benimseme siiregleri, kendi kiiltiirleri
ile birlestirmeleri farkli zamanlarda ve farkli bi¢imlerde olmustur. VIII. yiizyillda Araplar,
Orta Asya’ya Islamiyet’i yaymak icin gelmisler ve fetihlerle Kasgar sehrine kadar
ulasmislardir. Bu donemde bolgedeki Tiirk halklar1 Islam dinini benimsemese de
Miislimanlik ile tanmismiglardir (Soltonoyev, 2003, s. 109). VIIIL.-XIII. yiizyillar arasinda
Tiirkistan’in gesitli bolgelerindeki Tiirk halklar;, Islamlasma siirecini biiyiik 6lgiide
tamamlamistir (Ersahin, 1999). Ancak bu Islamlasma siireci iki farkl1 sosyal yasant1 ve kiiltiir
temelinde gelisim gostermistir. Bunlardan ilki yerlesik hayata ge¢en Tiirkler digeri ise konar-
gocer Turklerdir (Cihan, 2015). Konar-gocer Tiirkler, eski dinlerine ait bir takim inang
sistemi, gelenekler, diisiince yapis1 ve kiiltlerle karisik bir Islam anlayis1 gelistirdikleri igin
digerlerinden farklidir (Cihan, 2015).
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Tirkistan’daki diger Tiirk halklar1 gibi Kirgizlarda da Samanizm inanci merkezde yer
almaktaydi. Ancak zamanla Kirgiz boylarindan bazilarinin Manihaizm, Budizm ve Nesturi
Hristiyanligini kabul ettikleri ileri stirlilmektedir (Cihan, 2015). Konar-gdcer yasam tarzina
sahip Kirgizlarin Islamlasma konusu Tiirk-islam tarihinde heniiz tam anlamiyla acikliga
kavugsmamis konulardan biridir. Bunun sebeplerinden en Onemlisi Kirgizlara ait yazili
kaynaklarin yetersiz olmasi ve Hokand hanliginin Kirgiz Tarihi ile ilgili arsiv belgelerinin
heniiz hepsinin ortaya ¢ikarilmamasidir (Ersahin, 1999). Kirgizlarin Islamlasmasi ile ilgili
bilgiler, Cin kaynaklarindan, Sovyet arastirmacilarindan, bolgeyi dolasan seyyahlarin
notlarindan, Manas Destan1 basta olmak iizere destanlardan ve sozlii edebi iiriinlerden
edinilmektedir. Ancak, kimi aragtirmacilar tarafindan Sovyet doneminde yaziya gecirilip
cogaltilan Manas Destani’'nda dinl motiflerin tam olarak islenmedigi disiiniilmektedir

(Ersahin, 1999). Bu sebeple bu bilgilere yine dolayl1 yollardan ulasilmaktadir.

X. ylizyilda Buhara sehrinden Cin’e yolculuk eden seyyah Nebadulev; “Miisliiman olmayan
Kirgizlar in kendi dininde dualar okudugunu gordiim” demistir. Burada Miisliiman olmayan
Kirgiz ifadesine bakildiginda bir kisim Kirgiz’in Miisliman oldugu diisiincesi ortaya
cikmaktadir. Ayrica ayni donemlerde Kirgizlar Arap Ticaret kervanlarmi koruyup
kollamislardir, bu da Islamiyet ile tanistiklarina dair bir delil olarak gdsterilebilir.
(Soltonoyev, 2003, s. 110). Kirgizlar X. yiizyildan itibaren Islamiyet ile tanismis ve bir kismi
Miisliiman olsa da XIX. yiizyilin ikinci yarisina kadar Samanizm inanglarimi siirdiirmiigeler,
bu sebeple de Islam dininin Kirgizlar iizerindeki etkisi olduk¢a zayif kalmistir (Ersahin,
1999). Cogu yazili kaynakta Kirgizlarin Miisliman olmadigi, ancak kafir de olmadiklari
yazilmistir (Soltonoyev, 2003, s. 110). Bolgeyi ziyaret eden gesitli seyyahlar, Kirgizlarin bir
kismmin Miisliiman olduklarmi sdyledigini, fakat Islam dinine uygun yasamadigini,
ibadetlerini yerine getirmedigini, buna karsilik Samanist inanglarin izlerini tagidigini kaleme
almiglaridir (Cihan, 2015). Kirgiz sair ve sanciract Talip Moldo kayitlarinda, baz1 Kirgizlar
“dinim Islam” der ama Islam’in ne oldugunu bilmezler (Ersahin, 1999) seklinde

belirtmektedir.

Kirgizlar gdgebe olarak yasadiklar1 ve okuma-yazma bilmediklerinden dolay: islam dinini
diger yerlesik hayata ge¢mis Tirkler gibi medreselerde belirli bir egitimle veya yazili
kaynaklardan dgrenme imkanlari olmamustir (Soltonoyev, 2003, s. 110). Oyle ki seyyahlarin
eserlerinde Kirgizlar arasinda okuma-yazma bilenlerin olmadigi ve mollalarin koyun karsiligi
muska yazdiklar1 anlatilir (Cihan, 2015). Yine seyyahlar notlarinda, mevcut mollalarin halkin

gosterdigi hiirmetten hosnut, ama ¢ogunun ileri derecede cahil olduklarini, dini bilgisi zayif
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olmasi sebebiyle saf halkin inanglarini kullandiklarini, bunu yaparken de akrabalik baglar1 ve
biiyliciiliige bagvurduklarini belirtirler (Cihan, 2015). Kirgizlarin kendi aralarinda yetisen
mollalar1 yoktu, bolgeye gelen mollalarin ¢ogunun Tatar, Uygur Ozbek ve Taciklerden

olustugu ileri siiriilmektedir (Ersahin, 1999).
Atasozlerinde Molla

Bu béliimde Muhamed ibragimov’a ait Kirgiz Makal-Ilakap, Uckul Sozdorii adli sdzliikten
tespit edilen molla ile ilgili atasdzleri verilmistir. Tespit edilen atasdzlerinin fazla olmasi

sebebiyle mollalarin tasvir edilen karakterleri basliklandirilarak siralanmistir.
Acgozlii olarak nitelendirilenler:
e Alakanday beyisti moldo menen koco aldi (Ibragimov, 2005, s. 43).
Avug ici kadar cenneti molla ile hoca aldi.
e At azigimi corgo, adam azigini moldo (Ibragimov, 2005, s. 63).

Atlara adanan yiyeceklerin iyisini yorga, insanlarinkini ise molla yer

o Karigkirdin kozii koydo, moldonun kézii as menen toydo (Ibragimov, 2005, s. 267).
Kurdun gozii koyunda, mollanin gozii as (yemek) ile toyda (diiglinde).

e Moldo kép bolso, koy aram 616t (Ibragimov, 2005, s. 338).

Molla ¢ok olursa koyunlar haram olur.

e Moldonun Kuran okup Alla degeni, becaranin bir ulagin aldap cegeni (ibragimov,
2005, s. 340).

Molla"nin Kuran okuyup Allah demesi sirf bir zavallinin tek oglagini yemek adina yapilir.
e Moldonu suktugunan bil, baatirdi kurctugunan bil (Ibragimov, 2005, s. 339).
Mollay1 a¢gozliiliglinden tani, kahramani giiciinden tani.

o Misik mayga cetpese sasik eken dep koyot, moldogo sasik may berseni taza eken dep

cep koyot (Ibragimov, 2005, s. 343).

Kedi yaga ulasamadiginda kotii kokmus der, mollaya kotii kokmus yagi versen tazeymis
diyerek yer.

e Moldonun ozii toyso da kozii toyboyt (Ibragimov, 2005, s. 339).

Mollanin kendisi doysa bile gézii doymaz.
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e Semiz koy berem degenge, seldesin satkan moldo bar (ibragimov, 2005, s. 383).
(Sana hediye olarak) besili bir koyun vereyim diyene molla bir de sarigini satmak ister.
e Tiirkéy kisinin napsisi bir, moldonuku ekéé, aciniki iicoo (Ibragimov, 2005, s. 416).
Cahil kisinin nefsi bir, mollanin iki, hacininki ise ligtiir
e Uuru koydum debeyt, moldo toydum debeyt (ibragimov, 2005, s. 437).
Hirsiz (hirsizligl) biraktim demez, molla (yediklerine) doydum demez.

Cimri olarak nitelendirilenler:
e Kamurdan kil almak kiyin, moldodon pul almak kiyin (ibragimov, 2005, s. 255).
Hamurdan kil almasi zor, molladan para almasi zordur.

Insanlarin zayif yanlarindan faydalanan Kisiler olarak nitelendirilenler:
e Cutalaii cili it semiz, tumooluu cili moldo semiz (Ibragimov, 2005, s. 225).

Hayvanlarin soguktan telef oldugu yil kdpek sismanlar, hastaligin ¢ok oldugu y1l ise molla
sismanlar.

o Olondiiii cerde ogiiz semiret, 6liimdiiii cerde moldo semiret (Ibragimov, 2005, s. 369).
Otlu yerde 6kiiz semirir (sismanlar), 6limlii yerde molla semirir (sismanlar).

Paragoz olarak nitelendirilenler:
e Ak t6l6bésoi moldo iyiind da kirbeyt (Ibragimov, 2005, s. 36).

Ucretini vermezsen molla evine bile girmez.

® Bererge akgaii bolboso, moldo iiyiind da kirbeyt (Ibragimov, 2005, s. 119).
Vermeye paran olmazsa molla evine bile girmez.
e Moldo ak¢a iiciin itke Kuran tiisiirét (Ibragimov, 2005, s. 339).
Molla para i¢in kdpege bile hatim indirir.
e Moldo kép bolso Kuranin satat (Ibragimov, 2005, s. 339).
Mollalarin ¢ok oldugu yerde molla elindeki Kuran’1 satar.
Tembel olarak nitelendirilenler:
e Dukan iste, moldo asta (Ibragimov, 2005, s. 160).

Ciftci iste, molla astadir (yemektedir).
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e Moldo a¢ kalsa bazar kidirat, Sopu a¢ kalsa mazar kidirat (Ibragimov, 2005, s. 339).

Molla ag kalirsa pazar gezer, Sofu a¢ kalirsa mezar gezer.

® Moldo acka bolso, tezegin ceyt (Ibragimov, 2005, s. 339).

Molla a¢ kaldiginda kendi digkisini yer.

o Moldo iske kelse tas baka, aska kelse a¢ kariskir (Ibragimov, 2005, s. 339).
Molla is oldugunda kaplumbaga gibi, yemege gelince a¢ kurt gibi davranir.

e Momundun mas bolgonu tekebergilikten, moldonun mas bolgonu bekerc¢ilikten
(Ibragimov, 2005, s. 340).

Miiminin sarhos olmasi kibirden, mollanin sarhos olmasi1 yapacagi bir isin olmamasindan
Hilekar olarak nitelendirilenler:

e Akirin baskan moldodon saktan, ala capan kocodon saktan (Ibragimov, 2005, s. 42).

Yavas yiiriiyen molladan korun, ala kaftan giyen hocadan korun.

e Borii cegenge mas, moldo aldaganga mas (Ibragimov, 2005, s. 138).

Kurt yemede usta, molla kandirmada ustadir.

e Karigkir kartaysa itke kiilkii, moldo kartaysa mitaam tiilkii (ibragimov, 2005, s. 267).

Kurt kocayinca képege maskara olur, molla kocayinca kurnaz tilki olur.

e Moldo coldo bolso saytan iiyiiné kiret (Ibragimov, 2005, s. 339).

Seytan yolda mollay1 gorse utancindan evine kagar

e Moldo uktap ketse, saytan tiigiin kiret (Ibragimov, 2005, s. 339).

Molla uyudugunda seytan riiyasina girer.
Dini vasiflar: ve Kisilik degerleri yetersiz olarak nitelendirilenler:

e Adalsingan moldonun iiyiinén alti kamandin basi ¢igiptir (Ibragimov, 2005, s. 12).

Yediklerinin helal oldugunu millete géstermeye ¢alisan mollanin evinden altt domuzun
kafas1 bulunmus.

o Alki buzuk moldonun, seldesine ¢ok tiisot (Ibragimov, 2005, s. 46).
Nefsi bozuk mollanin sarigina koz diiser.

e Azansiz moldo bolso da kazansiz katin bolboyt (Ibragimov, 2005, s. 22).
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Ezan okumayan molla olsa bile kazansiz kadin olmaz.
e Cala corgo col buzat, cala moldo el buzat (Ibragimov, 2005, s. 446).

Cala (kusurlu) yorga (at) yolu bozar, ¢ala (yetersiz) molla halk: bozar.

® Cala moldo din buzat (Ibragimov, 2005, s. 446).

Yetersiz molla din bozar.

e Eki moldo bir kisi, bir moldo carti kigi (Ibragimov, 2005, s. 467).

Iki molla bir kisi, bir molla yarim kisi.

e Karga kérgoniin ¢okuyt, moldo bilgenin okuyt (Ibragimov, 2005, s. 261)
Karga gordiigiinii gagalar, molla (kendi) bildigini okur.

e Kiiyoosii moldo bolso, ayali usakg: (Ibragimov, 2005, s. 285).

Kocasi molla olur ise karist dedikoducu olur.

® Moldonun aytkanin uk, kilganin kilba (Ibragimov, 2005, s. 339).
Mollanin séyledigini yap, yaptigini yapma.

e Moldonun aytkanmin da kilgamn da kilba (ibragimov, 2005, s. 339).
Mollanin séyledigini de yaptigin1 da yapma.

e Moldo cokto moldosun, moldo barda coldosun (Ibragimov, 2005, s. 339).
Molla olmadig1 yerde mollasin, molla olan yerde yoldasin.

e Moldonun kiicii tilinin tisiiniiksiizdiigiindé (Ibragimov, 2005, s. 340).
Mollanin giicii dilinin anlagilmamasinda.

o Seket iiciin segiz som 1ygarganiii moldonun kizin septiiii kilganmii (Ibragimov, 2005, s.

383).
Zekat i¢in verdigin sekiz para, hocanin kizinin ¢eyizine gider.
Kotii niyetli olarak nitelendirilenler:
e Moldonun seldesi ak, ciirégii kara (Ibragimov, 2005, s. 339).

Mollanin sarig1 ak, kalbi kara.
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Olumlu yonleriyle ifade edilenler:

e Caksidan soz kalat, soodagerden boz kalat, ustalardan dat kalat, moldolardan kat

kalat (Ibragimov, 2005, s. 177).

Iyiden s6z kalir, tacirden bez kalir, ustalardan pas kalir, mollalardan yazi kalir.

®  Mal baasin bazar ¢igarat, can baasin moldo ¢igarat (Ibragimov, 2005, s. 330).
Malin fiyatin1 pazar belirler, canin degerini molla belirler.

e Moldonun cazgan kati 6lbéyt, caksinin sézii, ati 6lbéyt (Ibragimov, 2005, s. 339).
Mollanin yazdig1 yaz1 6lmez(kaybolmaz), iyinin sézii, at1 6lmez (kaybolmaz)

® Moldo menen ciirséii tymanin ozor, araba menen ciirson iymaniii tozor (Ibragimov,

2005, s. 339)

Mollayla yiiriirsen imanin gelisir, arabayla ytiriirsen imanin tozar(kaybolur).

e Usta barda koluii tiy, moldo barda tiliii tiy (Ibragimov, 2005, s. 433).

Usta varken (kendi) eline sahip ol, molla varken (kendi) diline sahip ol.
Degerlendirme ve Sonug¢

Tespit edilen atasozlerinin c¢ogunluguna bakildiginda mollalarin, halk tarafindan koti
karsilanan davraniglara sahip olmasi, halktan kendini soyutlayarak iistiin gérmesi veya
goriilmesi, insanlarin saf dini inanglarim1 kendi ¢ikarlari dogrultusunda kullanmasi halkin
algisinda belirli bir molla karakterinin olusumuna sebep olmustur. Olusan alginin
olumsuzluguna karsin yine de derin saygi duyulan kisiler olmalari, halkin inanglarinin ve

Allah’a bagliliklarinin giicii olarak goriilebilir.

Iyi yonleri degerlendirildiginde mollalarin okuma-yazma bilmelerine, sézlerinin giiciine ve de
imanlarinin giiclii olmasina vurgu yapilmistir. Halk mollanin bu yonlerine saygi duymaktadir
ve dogal olarak bu Ozellikleri ile mollalar halktan ayrilmaktadir. Buradan anlasiliyor ki
okuma-yazma orani halk arasinda ¢ok yaygin degildir ve ayirt edici bir vasiftr. Ayrica
mollalarin, sdzlerinin giivenilir ve yaptirim giiciiniin yiiksek olmasi, onlarin hem dinin
savunucusu hem de devlet yonetiminde yer yer soz sahibi olmalarindan kaynaklanmaktadir

denilebilir.

Mollalar, Kirgiz toplumunda Onyargi ile yaklasilan insanlardir. Bunun sebebi, Kirgizlarin

Islam dinini tam olarak bilmemeleri ve bu eksikligi bilen insanlarin durumu kendi lehlerine
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kullanmasidir. Kirgizlarin okuma- yazma bildikleri igin molla olarak kabul ettigi bu insanlar,
aslinda kendi iilkelerinde siradan insanlar yahut tacirlerdir. Bu da molla adi altinda tasvir

edilen kisilerin esasen bu insanlari tanimladigini gostermektedir.

Moldonun kiigii tilinin tistiniiksiizdiigiindé (mollanin giicii dilinin anlasilmamasinda)
atasoziinden de anlasildigi gibi mollalara duyulan saygi onlarin dillerinin tam olarak
anlasilmamasindan kaynaklidir. Fakat dilinin anlasilir olmamasi duyulan saygi yaninda

giivensizligi de beraberinde getirmistir.

Tiim bu sebeplerin yaninda diger konar-goger Tiirk halklar1 gibi Kirgizlar da toplu bi¢imde
Islam dinine gegmemis ve ge¢mis olanlar da Islam dinine nazaran Samanizm inancina daha
derinden bagh kalmistir. Dolayisiyla Islam ile tanisma siirecinde edinilen olumsuz tecriibeler
ve Onceki inanglarindaki din adamlariyla kiyaslanabilecegi géz oniinde bulunduruldugunda,

halkin bu yeni dinin din adamlarina kars1 6nyargiyla yaklasabilecekleri de diisiintilmelidir.

Bugiin ¢ogu Kirgiz Siinni mezhebinde Miisliimanlig1 yasamaktadir. Bagimsizlik sonrasi atilan
adimlarla dini yasamdaki eksiklikler eskiye gore biiyiik olgiide giderilmis, islam dini de
sosyal ve kiiltiirel hayatla biiyiikk 6l¢iide biitiinlesmistir. Giintimiizde mollalar medreselerde
dini egitim gdérmektedir ve oldukca saygi duyulan kisilerdir. Boylece molla kelimesine
yiiklenen anlam tarihsel siire¢ igerisinde doniisiime ugramis ve kotii anlamin yitirip biiytik

oOl¢iide iyi anlamini kazanmistir denilebilir.
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Extended Abstract

Proverbs are the experience of the society to belong and the philosopies of life and the words
that reflect the expressive power of language. Proverbs are formed depending on each
society's own cultural background and way of life. Changes and developments in time
societies affect language and hence Proverbs. Religious factors and religious elements that
have an important place in this process of change and development are also often subject to
Proverbs. Among the religious elements, topics such as God, Prophet, Hodja, Pilgrim,

Mullah, and how religion should be lived have been addressed in Proverbs from the past.

Mullah; means kadi and great scholar. In later times, madrasah students were also addressed
in this way. Figuratively, he is described as one who outweighs the religious aspect. In
addition to these meanings, this expression is used for people who are illiterate. This word,
changed from the word Mawla and took the form of Mullah. For example, Maulana
Jalaluddin Rumi is also referred to as “Mullah-yi Rum”. In Kyrgyz Turkish this word is said

"moldo".

In Kyrgyz society, mullahs are mostly known as clerics, their religious feelings are strong,
and these people are greatly respected by society. In Kyrgyz Proverbs, mullahs are also
depicted in this way. But, in Proverbs, the character of mullahs is often portrayed as vigilant,
greedy, money-loving people who do nothing without their own interests.

As the name suggests, this word has been incorporated into Turkish languages along with
Islam. During periods when the religion of Islam was not accepted by the state, these people

informed those around them about Islamic religion and its rules.

Mullahs are one of the great characters because they are known as bad people in society, but
they are highly respected. Therefore, this work dealt with the Mullah character. In the study,
assessments were made on proverbs identified in the dictionary “Kirgiz Makal-Ilakap, Ugkul

S6zdori” belonging to Muhamed Ibragimov.

In Turkestan, it has been at different times and in different forms that Turkish peoples accept
the religion of Islam and combine it with their own culture. The first is Turks in settled life,
the other is nomadic Turks. Nomadic Turks differ from others in that they developed a mixed
understanding of Islamic religion with various belief systems, traditions, thought structures
and cults belonging to their ancient religion. Like other Turkic peoples in Turkestan, the most

common belief among the Kyrgyz people is Tengrism. However, over time, some Kyrgyz
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tribes have adopted other religions such as Manichaeism, Buddhism, and historical

Christianity.

The issue of Islamization of nomadic Kyrgyz people is one of the issues that has not yet been
fully clarified in Turkish-Islamic history. Information about the acceptance of Islam by the
Kyrgyz people is derived from Chinese sources, Soviet researchers, notes of travelers
traveling the region, epics, especially the epic of Manas, and oral literary products. Until the
second half of the XIX. century, Islam's influence on the Kyrgyz remained quite weak.

Because the Kyrgyz lived as nomads and were illiterate, they could not learn the religion of
Islam with a specific education or from written sources in madrasas like other Turks.
Travelers who came to the area noted that mullahs wrote amulets in exchange for sheep.
Again, travelers wrote in notes that many of the existing mullahs were extremely ignorant,
people with insufficient religious knowledge. They use the beliefs of people with very little
religious knowledge, and in doing so they use kinship ties and witchcraft. The Kyrgyz did not
have mullahs among themselves, the mullahs who came to that region are said to belong to
Tatar, Uighur, Uzbek and Tajik people. These people, whom the Kyrgyz saw as mullahs, were
in fact ordinary people or traffickers who could read and write in their own country. In fact, it

could be these people who are in the proverbs.

As can be understood from the proverb" Moldonun kii¢ii tilinin tiigliniikstizdiigiindo (the
power of the mullah is that his words are meaningless.)", the respect shown to the mullahs is
due to the lack of a full understanding of their language. His lack of understanding of his

language created distrust for people.

Today most Kyrgyz live in Islam in the Sunni sect. Deficiencies in religious life were largely
eliminated by steps taken after independence. Today, Kyrgyz mullahs are cultivated and
respected individuals within their culture. Thus, the meaning of the word Mullah has lost its

bad meaning in the historical process and has largely gained its good meaning.



